ALZACRISTALLIELETTRICI - LEVE GLACES ELECTRIQUES - POWER WINDOW REGULATORS -
ELEVADORES ELECTRICOS - HAEKTPIKOZ TPYAAOZ [TAPAOYPOY - ELEKTR. FENSTERHEBER
ELEVALUNAS ELECTRICOS

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
HOW TO FIX IT - INSTRUCOES DE MONTAGEM
OAHrIEXZ TONOGETHZHZ - EINBAUANLEITUNG
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

CITROEN C1 3/5p 05/2005 -->

PEUGEOT 107 3/5p 05/2005 --> solo “;e‘v“r‘anismf";g ““’/'lgTrgF;{E
mechanism ony -

TOYOTA AYGO 3/5p 07/2005 --> e O AS DE MOTEUR

ref. 101489 - 101490

Anteriore - Avant - Front - Anterior Posteriore - Arriere - Rear - Posterior
Eutrpdéa6iog - Vorne - Delantero X OmicBiog - Hinten - Trasero

Adattabilita - Adapter - Adapt - Aplicagdes - ANTIZTOIXIA - Ersetzt - Compatible:
Ds-R (698100H010 - 922276 )
Sn-L (698200H010 - 9221T8)

Informativa - Information - Enquiry - Informacao - xXONIA - Hinweis - Informacién :

- | punti di ancoraggio indicati A-B-C corrispondono agli STESSI PUNTI DI ANCORAGGIO
dell'alzacristallo originale.

- Les points d'ancrage indiqués A-B-C sont les mémes de la piéce d'origine.

- The fixation points showed A-B-C correspond to the ones of the genuine part.

- Os pontos de apoio indicados em A-B-C correspondem aos MESMOS PONTOS DE APOIO
do elevador original

-Ta onueila snoerc mou mopouct&lovial w¢ A-B-C avtiocrtolxoUv ota (dLa ps to YVACIA

QVTOAAOKTIKG
- Die Befestigungspunkte A-B-C entsprechen denen des Original-Teiles
- Los puntos de anclaje marcados A-B-C son los mismos del elevaluna original
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